
Ważne: Tej instrukcji należy używać wraz z podręcznikiem referencyjnym centrali PowerSeries Pro. Należy
przestrzegać wszystkich ostrzeżeń wymienionych w tej instrukcji. Przed obsługą należy upewnić się, że centrala jest

w pełni złożona i zamknięta.
Informacje dotyczące bezpieczeństwa:Wszystkie czynności serwisowe, z wyjątkiem wymiany akumulatora,
powinny być wykonywane tylko przez pracownika serwisu. Należy używać tylko zatwierdzonych akcesoriów.

Przestrzegać wszystkich lokalnych zasad i procedur dotyczących instalacji elektrycznych. W niniejszej instrukcji

zawarto informacje dotyczące ograniczeń w zakresie stosowania i funkcjonowania produktu, a także ograniczeń

odpowiedzialności producenta. Należy zapoznać się ze zrozumieniem z całą treścią dokumentu. Informacje

o ostrzeżeniach można znaleźć w podręczniku referencyjnym systemu alarmowego PowerSeries Pro. Komunikator

powinien być instalowany wyłącznie przez pracowników serwisu i używany w środowisku o maksymalnie 2. stopniu

zanieczyszczenia i możliwości występowania przepięć kategorii II, w miejscach bezpiecznych, tylko w

pomieszczeniach. Należy przestrzegać tych instrukcji, a także zaleceń wymienionych w instrukcji obsługi centrali

alarmowej.
Informacje o modelu:Wszystkie modele są zgodne z centralami alarmowymi HS3032 i HS3128. Komunikator
obsługuje transmisję za pomocą protokołu internetowego (IP), która umożliwia przesyłanie zdarzeń z centrali i

komunikatora za pośrednictwem sieci HSPA/GPRS lub LTE. Komunikatory są zgodne z następującymi odbiornikami

Sur-Gard: SG-System I w. 1.4+, SG-System II w. 2.14+, SG-DRL3-IP w. 2.36+, SG-DRL4-IP w. 1.29+ i SG-DRL5-IP w.

1.05+ (wymagane do obsługi weryfikacji wizualnej).

Dane techniczne

Poniższe dane techniczne dotyczą wszystkich modeli.
Napięcie wejściowe: 3,4–4,2 V, nominalne 3,8 V (zapewniane przez bazowe panele alarmowe HS3032 i HS3128).
Natężenie prądu w trybie czuwania: 12–28 mA przy 3,8 V.
Natężenie sygnału alarmowego (przesyłanie):750 mA przy napięciu 3,8 V (maks. średnie)
Temperatura robocza: od -10°C to 55°C. Działanie UL/ULC zweryfikowano tylko w zakresie od 0°C do 49°C.
Wilgotność względna: od 5% do 93% bez kondensacji.
Dane techniczne: 81 x 61 x 11 mm (szer. x dł. x wys.); masa wynosi 25 g.

Model Rynek Częstotliwość robocza (MHz) Typowe wzmocnienie anteny (dBi)

LE9080 — atest

UL/ULC

Kanada, Stany

Zjednoczone

3G–B5: UL: 824–849, DL: 869–894

B2: UL: 1850–1910, DL: 1930–1990

4G–B12: UL: 699–716, DL: 729–746

B13: UL: 777–787, DL: 746–756

B5: UL: 824–849, DL: 869–894

B4: UL: 1710–1755, DL: 2110–2170

B2: UL: 1850–1910, DL: 1930–1990

1,3

6,8

1,2

2,2

1,3

4,6

6,8

3G9080 – z atestem

UL/ULC

Argentyna, Kanada,

Stany Zjednoczone

2G–B5: UL: 824–849, DL: 869–894

B2: UL: 1850–1910, DL: 1930–1990

3G–B5: UL: 824–849, DL: 869–894

B2: UL: 1850–1910, DL: 1930–1990

1,4

6,7

1,4

6,7

3G9080-EU – ze

znakiem CE

Europa 2G–B8: UL: 880–915, DL: 925–960

B3: UL: 1710–1785, DL: 1805–1880

3G–B8: UL: 880–915, DL: 925–960

B1: UL: 1920–1980, DL: 2110–2170

2,0

4,6

2,0

6,7/2,8

GS9080 – ze znakiem

CE

Europa 2G–B8: UL: 880–915, DL: 925–960

B3: UL: 1710–1785, DL: 1805–1880

2,0

3H9080 — atest

UL/ULC

Kanada, Stany

Zjednoczone

3G–B5: UL: 824–849, DL: 869–894 B2: UL:

1850–1910, DL: 1930–1990

1,3

6,8

Wkładanie i wyjmowanie karty SIM

! Zachować ostrożność podczas obsługi karty SIM. Aby uniknąć uszkodzenia karty SIM, należy upewnić się, że żadne
styki nie są wygięte ani porysowane.
Aby włożyć kartę SIM i ją wyjąć, należy wykonać następujące czynności:
l Włożyć kartę SIM lub wyjąć ją, wsuwając ją do uchwytu lub z niego wysuwając. Nacięcie na rogu karty SIM należy

wyrównać z nacięciem w podstawie uchwytu.

Montaż i wymiana komunikatora
Uwaga: Przed przystąpieniem do montażu komunikatora należy skontaktować się z lokalnym usługodawcą, aby
upewnić się, czy w danym miejscu jest zasięg sieci.
Otwieranie urządzenia

Aby otworzyć urządzenie, należy wykonać następujące czynności:
l Odciąć zasilanie od centrali, odłączając kabel zasilający oraz wyjmując akumulator.

Montaż komunikatora
Aby zamontować komunikator, należy wykonać następujące czynności.
1. W razie potrzeby na nowym komunikatorze usunąć metalowe zabezpieczenie z 24-stykowego złącza CON1.
2. Wyrównać trzy otwory na module komunikatora z kołkami z tworzywa w centrali alarmowej, upewniając się, że

24-stykowe złącze jest dopasowane stykami do gniazda na płycie centrali. Patrz rysunek 3.
3. Ostrożnie docisnąć moduł do mocowań w centrali alarmowej.
4. Aby zamocować antenę, należy założyć podkładki nylonowe po obu stronach otworu obudowy centrali,

a następnie wkręcić kabel w gniazdo anteny. Patrz rysunek 4 i 5.
5. Delikatnie wcisnąć złącze kabla głównej anteny do gniazda oznaczonego JK2 –Main Ant na płytce drukowanej.

Powtórzyć tę czynność dla anteny zbiorczej i podłączyć jej kabel do gniazda JK1 – Div Ant na płytce drukowanej.

6. Doprowadzić zasilanie do centrali, podłączając moduł zasilania.

Rysunek 1: Przygotowanie panelu Rysunek 2: Przygotowanie komunikatora

Rysunek 3: Montaż komunikatora Rysunek 4: Instalacja z jedną anteną Rysunek 5: Instalacja z dwiema antenami

Wymiana komunikatora

Uwaga: W przypadku paneli wyposażonych w komunikatory można użyć podkładki piankowej z urządzenia lub
podkładki dostarczonej z zestawem autonomicznego komunikatora komórkowego.

Aby wymienić komunikator, należy wykonać następujące czynności.
1. Odciąć zasilanie od centrali, odłączając transformator oraz wyjmując akumulator.
2. Delikatnie odłączyć od płytki drukowanej kable anteny głównej i zbiorczej.
3. Zwolnić kołki dystansowe i pociągnąć komunikator, aby odłączyć go od gniazda na płytce drukowanej centrali.
4. Wykonać czynności z kroków 1–6 w procedurze Montaż komunikatora.

Konfiguracja komunikatora

Więcej informacji o konfigurowaniu komunikatora można znaleźć w podręczniku referencyjnym systemu alarmowego

PowerSeries Pro.

Test lokalizacji
Aby upewnić się, że komunikatorma silny sygnał, należy umieścić panel PowerSeries Pro w miejscu docelowym

i wykonać poniższe czynności.
1. Upewnić się, że karta SIM jest aktywowana.
2. Na panelu sterowania przejść do testu umiejscowienia w sekcji programowania przez montera: [*][8][kod

montera][850].
3. Wyświetlić i zanotować liczbę kresek na wyświetlaczu LCD panelu sterowania.
4. Porównać liczbę kresek wskazaną w kolumnie Poziomy CSQ z informacjami w poniższej tabeli.
5. Jeżeli widoczne są co najmniej trzy kreski, lokalizacja jest dobra i nie trzeba wykonywać żadnych czynności.
6. Jeżeli widoczne są dwie kreski lub mniej, sygnał jest słaby i może być wymagana zmiana lokalizacji komunikatora

lub użycie zestawu zewnętrznej anteny, aby poprawić siłę sygnału.

Siła sygnału Poziom CSQ Poziom sygnału (dBm) Czynności montera

5 kresek 14 lub więcej -84 lub więcej Lokalizacja dobra.

4 kreski od 11 do 13 od -90 do -85

3 kreski od 7 do 10 od -98 do -91

2 kreski od 5 do 6 od -102 do -99 Lokalizacja zła. Nie można korzystać z sieci komórkowej.

1 kreska od 1 do 4 od -108 do -103

Brak sygnału 0 -108,8 Sprawdzić, czy w miejscu montażu urządzenia jest zasięg sieci komórkowej.

Wyświetlanie usterek
Więcej informacji o przeglądaniu usterek można znaleźć w podręczniku referencyjnym systemu alarmowego

PowerSeries Pro.

Ograniczona gwarancja
Firma Digital Security Controls (DSC) gwarantuje, że przez okres 12 miesięcy od daty nabycia produkt będzie wolny od wad materiałów
i wykonania podczas normalnego użytkowania oraz, że w razie niedotrzymania powyższego zobowiązania gwarancyjnego firma DSC,
wedle własnego uznania, naprawi lub wymieni wadliwe urządzenie, pod warunkiem dostarczenia wadliwego urządzenia do serwisu
firmy. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie tylko do wad części i wykonania, nie ma zastosowania do uszkodzeń powstałych w trakcie
transportu lub przenoszenia; bądź do uszkodzeń powstałych z przyczyn, które są poza kontrolą firmy Digital Security Controls, takich
jak wyładowanie atmosferyczne, zbyt wysokie napięcie, wstrząs mechaniczny lub szkody powstałe na skutek działania wody; czy też
uszkodzeń wynikających z niewłaściwego użycia, modyfikacji lub niewłaściwego zastosowania urządzeń. Powyższa gwarancja ma
zastosowanie wyłącznie do pierwotnego nabywcy, a ponadto zastępuje wszelkie inne gwarancje, jawne lub dorozumiane oraz wszelkie
inne zobowiązania po stronie firmy Digital Security Controls. Firma Digital Security Controls nie ponosi odpowiedzialności za działania

osób trzecich, podejmowane rzekomo w jej imieniu, i nie upoważnia osób trzecich do modyfikowania niniejszej gwarancji, udzielania
innych gwarancji lub przyjmowania odpowiedzialności w związku z niniejszym produktem. Niezależnie od okoliczności firma Digital
Security Controls nie ponosi odpowiedzialności za straty bezpośrednie, pośrednie lub wynikowe, utratę oczekiwanych zysków, utratę
czasu lub inne szkody, które poniósł nabywca w związku z zakupem, instalacją lub działaniem bądź awarią niniejszego produktu.
Ostrzeżenie: Firma Digital Security Controls zaleca regularne testowanie całego systemu. Jednak pomimo częstych testów, w związku z
m.in. ingerencją kryminalną lub zakłóceniami elektrycznymi, istnieje możliwość, że produkt nie będzie spełniał oczekiwań.

Umowa licencyjna (EULA)
WAŻNE — PRZECZYTAĆ UWAŻNIE: Oprogramowanie firmy DSC, nabywane wraz z innymi produktami i akcesoriami lub osobno,
jest chronione prawem autorskim oraz objęte poniższymi warunkami umowy licencyjnej.

Niniejsza Umowa licencyjna („EULA”) jest dokumentem zawartym między nabywcą (firmą, osobą fizyczną lub instytucją, która dokonała
zakupu oprogramowania i powiązanego urządzenia) i firmą Digital Security Controls („DSC”) (należącą do Tyco Safety Products Canada
Ltd.), producentem zintegrowanych systemów zabezpieczeń i twórcą oprogramowania i powiązanych produktów i akcesoriów
(„URZĄDZENIA“).

Jeżeli oprogramowanie DSC („OPROGRAMOWANIE“) powinno być dołączone do URZĄDZENIA, a NIE jest dołączone do nowego
URZĄDZENIA, używanie, kopiowanie lub instalowanie takiego OPROGRAMOWANIA jest zabronione. Jako OPROGRAMOWANIE
sprzedawane jest oprogramowanie komputerowe, któremu mogą towarzyszyć powiązane z nim nośniki, materiały drukowane
i dokumentacja elektroniczna lub dostępna online.

Na wszelkie dodatkowe oprogramowanie dostarczane wraz z OPROGRAMOWANIEM, objęte oddzielną umową licencyjną
użytkownika końcowego, udzielana jest Użytkownikowi licencja, której warunki określono w odpowiedniej umowie licencyjnej.

Instalując, kopiując, pobierając lub przechowując OPROGRAMOWANIE, uzyskując dostęp do OPROGRAMOWANIA
lub wykorzystując OPROGRAMOWANIE w inny sposób, Użytkownik bezwarunkowo akceptuje warunki umowy EULA, nawet jeżeli
umowa EULA stanowi modyfikację wcześniejszej umowy. Jeżeli Użytkownik nie akceptuje warunków umowy EULA, firma DSC nie
udzieli Użytkownikowi licencji na OPROGRAMOWANIE, dlatego Użytkownik nie będzie uprawniony do korzystania
z OPROGRAMOWANIA.

LICENCJANAOPROGRAMOWANIE

Niniejsze OPROGRAMOWANIE jest chronione prawami autorskimi i międzynarodowymi umowami o ochronie praw autorskich, a
także innymi prawami i umowami o ochronie własności intelektualnej. OPROGRAMOWANIE jest udostępniane na zasadach licencji,
a nie sprzedaży.

1. UDZIELENIE LICENCJI—Na mocy niniejszej Umowy Licencyjnej przyznaje się Użytkownikowi następujące prawa:

Instalacja i użytkowanie oprogramowania—Każda nabyta licencja upoważnia Użytkownika do zainstalowania tylko jednej kopii
OPROGRAMOWANIA.

Przechowywanie/Użytkowanie w sieci—Nie wolno instalować, udostępniać, wyświetlać, uruchamiać, współużytkować ani
użytkować OPROGRAMOWANIA jednocześnie na różnych komputerach, takich jak stacje robocze, terminale lub inne urządzenia
elektroniczne („Urządzenia”). Oznacza to, że jeśli Użytkownik posiada więcej niż jedną stację roboczą, musi nabyć licencję dla każdej
stacji roboczej, na której OPROGRAMOWANIE będzie używane.

Kopia zapasowa—Użytkownik może tworzyć kopie zapasowe OPROGRAMOWANIA, jednak nie więcej niż jedną kopię zapasową
w danej chwili na jedną zainstalowaną licencję. Użytkownik jest uprawniony do tworzenia kopii zapasowych wyłącznie do celów
archiwizacyjnych. Użytkownik nie ma prawa tworzyć kopii OPROGRAMOWANIA, w tym drukowanych materiałów dostarczonych z
OPROGRAMOWANIEM, inaczej niż w sposób jawnie dozwolony w tej umowie EULA.

2. INNE PRAWA I OGRANICZENIA

Ograniczenie inżynierii wstecznej, dekompilacji i dezasemblacji—Zabronione jest poddawanie OPROGRAMOWANIA
inżynierii wstecznej, dekompilacji i dezasemblacji z wyjątkiem okoliczności wyraźnie dozwolonych przez prawo właściwe. Użytkownik
nie jest uprawniony do modyfikacji OPROGRAMOWANIA bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia od firmy DSC.
Użytkownik nie jest uprawniony do usuwania informacji, oznaczeń ani etykiet z OPROGRAMOWANIA. Użytkownik jest zobowiązany
do podjęcia uzasadnionych kroków w celu zapewnienia zgodności z warunkami umowy EULA.

Rozdzielanie komponentów—Na OPROGRAMOWANIE jest udzielana licencja jako na pojedynczy produkt. Komponentów
składowych oprogramowania nie można rozdzielać i używać z więcej niż jedną jednostką sprzętową.

Pojedynczy ZINTEGROWANY PRODUKT — Jeżeli Użytkownik nabył OPROGRAMOWANIE razem z URZĄDZENIEM,
udzielona licencja obejmuje OPROGRAMOWANIE i URZĄDZENIE jako pojedynczy zintegrowany produkt. W takim przypadku
OPROGRAMOWANIA można używać wyłącznie razem z URZĄDZENIEM zgodnie z umową EULA.

Wynajem —Użytkownik nie jest uprawniony do wynajmowania, wypożyczania ani udostępniania OPROGRAMOWANIA. Użytkownik
nie ma prawa udostępniać oprogramowania stronom trzecim ani publikować go na serwerze lub w witrynie internetowej.

Przeniesienie oprogramowania—Użytkownik może przenieść wszystkie prawa wynikające z niniejszej umowy EULA wyłącznie
na zasadzie trwałej sprzedaży lub przekazania SPRZĘTU pod warunkiem, że Użytkownik nie zachowa żadnych kopii, przekaże całość
OPROGRAMOWANIA (w tym wszystkie komponenty składowe, nośniki i materiały drukowane, wszelkie aktualizacje oraz tę umowę
EULA) oraz pod warunkiem, że otrzymujący wyrazi zgodę na warunki umowy EULA. Jeśli OPROGRAMOWANIE jest aktualizacją,
muszą także zostać przekazane wszelkie poprzednie wersje OPROGRAMOWANIA.

Rozwiązanie Umowy licencyjnej—Niezależnie od jakichkolwiek innych uprawnień, firma DSC ma prawo rozwiązać niniejszą
umowę EULA, jeśli Użytkownik nie przestrzega jej warunków i postanowień. W takim przypadku użytkownik ma obowiązek zniszczyć
wszystkie kopie tego OPROGRAMOWANIA i wszystkie jego komponenty składowe.

Znaki towarowe—Z niniejszej umowy EULA nie wynikają żadne uprawnienia Użytkownika dotyczące znaków towarowych ani
znaków usługowych firmy DSC lub jej dostawców.

3. PRAWA AUTORSKIE

Beneficjentem wszelkich praw własności i praw dotyczących własności intelektualnej, związanych z OPROGRAMOWANIEM (łącznie
z obrazami, fotografiami i tekstem w OPROGRAMOWANIU), załączonymi materiałami drukowanymi i kopiami OPROGRAMOWANIA,
jest firma DSC lub jej dostawcy. Użytkownik nie jest uprawniony do kopiowania materiałów drukowanych dostarczonych
z OPROGRAMOWANIEM. Beneficjentami wszelkich praw własności i praw dotyczących własności intelektualnej, związanych
z zawartością udostępnianą przez OPROGRAMOWANIE, są właściciele tej zawartości zgodnie z przepisami i traktatami dotyczącymi
praw autorskich i własności intelektualnej. Niniejsza Umowa Licencyjna nie daje Licencjobiorcy żadnych praw do użytkowania takich
treści. Wszelkie prawa, które nie zostały wyraźnie określone w umowie EULA, są zastrzeżone przez firmę DSC i jej dostawców.

OGRANICZENIA EKSPORTOWE —Użytkownik deklaruje, że nie będzie eksportować ani reeksportować OPROGRAMOWANIA
do krajów objętych ograniczeniami eksportowymi przez prawo obowiązujące w Kanadzie ani na rzecz osób fizycznych lub prawnych
objętych tymi ograniczeniami.

PRAWOWŁAŚCIWE —W odniesieniu do niniejszej umowy EULA prawem właściwym jest prawo obowiązujące w prowincji Ontario
w Kanadzie.

ARBITRAŻ —Wszelkie spory związane z niniejszą umową EULA będą rozstrzygane w sposób ostateczny i wiążący zgodnie z ustawą
dotyczącą arbitrażu Arbitration Act, a Strony zobowiązują się do respektowania decyzji sądu arbitrażowego. Miejscem arbitrażu będzie
Toronto w Kanadzie, a językiem arbitrażu będzie język angielski.

OGRANICZONA GWARANCJA
BRAK GWARANCJI — FIRMA DSC UDOSTĘPNIA OPROGRAMOWANIE BEZ GWARANCJI („AS IS”). FIRMA DSC NIE
GWARANTUJE, ŻE OPROGRAMOWANIE SPEŁNIA WYMAGANIA NABYWCY ANI ŻE OPROGRAMOWANIE BĘDZIE DZIAŁAĆ
W SPOSÓB NIEPRZERWANY I WOLNYOD BŁĘDÓW.

ZMIANY ŚRODOWISKAUŻYTKOWANIA— Firma DSC nie ponosi odpowiedzialności za problemy wynikające ze zmian
warunków użytkowania URZĄDZEŃ lub interakcji OPROGRAMOWANIA z oprogramowaniem lub urządzeniami innych firm.
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Instrukcja montażu komunikatora panelu alarmowego
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przez prawo,łączniez postępowaniemsądowym, jeżeli jest to konieczne. Wszelkieznakitowarowe, którenie są własnością firmyTyco,należą do innychodpowiednichpodmiotów i są używanena mocy uzyskanego zezwolenia lub w zakresiedozwolonym przez prawo.Oferta produktów ispecyfikacja może ulec zmianiebez powiadomienia.Rzeczywistywygląd produktówmoże

różnić sięod wygląduprzedstawionego na zdjęciach. Niektóre funkcje są dostępnetylko w wybranych produktach.Dostępność jestzależna od regionu.Aby uzyskaćwięcej informacji,należy skontaktować sięz przedstawicielemhandlowym.



Model LE9080 zawiera identyfikator FCC: F5318LE9080 obejmuje IC: 160A-LE9080

Model 3G9080 zawiera identyfikator FCC: F53173G9080 obejmuje IC: 160A-3G9080

Model 3H9080 zawiera identyfikator FCC: F53183H9080 obejmuje IC: 160A-3H9080

UPROSZCZONADEKLARACJA ZGODNOŚCI: Niniejszym firma Tyco Safety Products Canada Ltd oświadcza, że ten sprzęt
radiowy jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Cały tekst deklaracji zgodności jest dostępny pod następującym adresem internetowym:

Uwaga: Dotyczy tylko modeli 3G9080-EU i GS9080.

Model 3G080-EU — http://dsc.com/pdf/1804001

Model GS9080 — http://dsc.com/pdf/1804002
Pasma częstotliwości roboczej i powiązana maksymalna moc transmitowanej częstotliwości radiowej:

Pasmo częstotliwości (MHz) Moc maksymalna

EGSM900 890,0–914,8 Klasa 4 (2 W) przy częstotliwości 900

MHz, GSM

EGSM900 880,2–889,8 Klasa 1 (1 W) przy częstotliwości 1800

MHz, GSM

DSC1800 1710,2–1784,8 Klasa E2 (0,5 W) przy częstotliwości

900 MHz, EDGE

WCDMA (band VIII) 882,4–912,6 Klasa E2 (0,4 W) przy częstotliwości

900 MHz, EDGE

Jeden punkt kontaktowy w Europie: Tyco Safety Products, Voltaweg 20, 6101 XK Echt, Holandia.

Uwagi dotyczące instalacji zgodnych z normą EN50136-1:2012 (dotyczy tylko modeli 3G9080-EU i GS9080):
Połączenie 3G9080-EU i GS9080 ze zgodnymi centralami alarmowymi DSC HS3128 i HS3032 jest przeprowadzane za pośrednictwem
własnego interfejsu szeregowego firmy DSC. Moduł działa w trybie przelotowym i potwierdza alarm w zgodnej centrali alarmowej po
odebraniu potwierdzenia alarmu ze zgodnego odbiornika alarmu.
1. Moduł 3G9080-EU, GS9080 jest monitorowany przez centralę alarmową i programowany przy użyciu menu programowania

dostępnego z poziomu zgodnego panelu sterowania podłączonego do panelu alarmowego HS3128, HS3023. Moduł podłączany
jest zgodnie ze schematem zamieszczonym w niniejszej instrukcji.

2. Komórkowa ścieżka transmisji HSPA 3G/GSM jest odporny na natężenie pola elektrycznego częstotliwości radiowych do 10 V/m,
według testu zgodnego z normą EN50130-4.

3. Moduł 3G9080-EU, GS9080 spełnia wymagania dla sprzętu klasy B w zakresie poziomu emisji promieniowania, zgodnie z
normami EN61000-6-3/EN55032/CISPR32.

4. Moduł 3G9080-EU ma tylko jedną ścieżkę komunikacji: Ścieżka komunikacji komórkowej HSPA 3G lub GSM wykorzystująca
publiczną sieć komórkową 900/1800/2100 MHz. Ścieżka komunikacji komórkowej HSPA 3G/GSM, której można użyć w
przypadku urządzenia ATS z następującymi kategoriami:
l tryb jednej ścieżki SP4 lub

l tryb podwójnej ścieżki DP2 w połączeniu ze zgodną centralą alarmową HS3128/HS3032 ze zintegrowanym komunikatorem

PSTN lub
l tryb potrójnej ścieżki DP3 w połączeniu ze zgodną centralą alarmową HS3128/HS3032 ze zintegrowanym komunikatorem

Ethernet.
5. Moduły 3G9080-EU i GS9080 zostały przetestowane pod kątem zgodności z następującymi obowiązującymi normami: EN50136-

1:2012, EN50136- 2:2013, EN50131-10:2014, konfiguracja ATS: SP3, DP2, DP3. Dla instalacji zgodnych z normą EN50131-
1:2006/A1:2009 /A2:2017 wymagane jest zaprogramowanie następujących opcji. Częstotliwość nadzoru ustawiona na 180 s dla
konfiguracji SP4 i DP4, wraz z oknem nadzoru odbiornika ARC ustawionym na 180 s. W przypadku konfiguracji DP2 nadzór
powinien być ustawiony na 30 minut. Model 3G9E80-EU, GS9080 ma atest wydany przez Telefication, zgodny z normami
EN50131-1:2006/A1:2009/A2:2017, EN50131-10:2014 wymagania dla stopnia 2, klasy II oraz EN50136-2:2013 konfiguracja:
SP4, DP2, DP4.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI I PONOSZONE RYZYKO—NIEZALEŻNIE OD OKOLICZNOŚCI,
JEŻELI Z JAKICHKOLWIEK PRZEPISÓW WYNIKAJĄ GWARANCJE LUB WARUNKI, KTÓRE NIE ZOSTAŁY UWZGLĘDNIONE
W NINIEJSZEJ UMOWIE EULA, ODPOWIEDZIALNOŚĆ FIRMY DSCWYNIKAJĄCA Z UMOWY EULA BĘDZIE OGRANICZONA
DO WIĘKSZEJ Z DWÓCHNASTĘPUJĄCYCH KWOT: KWOTA ZAPŁACONA PRZEZ UŻYTKOWNIKA ZA LICENCJĘ
NA OPROGRAMOWANIE LUB KWOTA 5,00 DOLARÓW KANADYJSKICH (5,00 CAD). USTAWODAWSTWA NIEKTÓRYCH
KRAJÓW NIE ZEZWALAJĄ NA WYŁĄCZANIE ANI OGRANICZANIE ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA SZKODYWYNIKOWE
LUB PRZYPADKOWE, DLATEGO POWYŻSZE OGRANICZENIE MOŻE NIE MIEĆ ZASTOSOWANIA W PRZYPADKU
NIEKTÓRYCH UŻYTKOWNIKÓW.

ZASTRZEŻENIE DOTYCZĄCE GWARANCJI —NINIEJSZA GWARANCJA OKREŚLA CAŁOŚĆ UDZIELANEJ
GWARANCJI I ZASTĘPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAŹNE LUB DOROZUMIANE (ŁĄCZNIE Z DOROZUMIANYMI
GWARANCJAMI PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU), ORAZ WSZELKIE INNE
ZOBOWIĄZANIA FIRMY DSC. FIRMA DSC NIE UDZIELA ŻADNEJ INNEJ GWARANCJI. FIRMA DSC NIE ZEZWALA OSOBOM
TRZECIM NA MODYFIKACJĘ NINIEJSZEJ GWARANCJI ANI UDZIELANIE INNYCH GWARANCJI LUB PRZYJMOWANIE
ZOBOWIĄZAŃ, ZWIĄZANYCH Z OPROGRAMOWANIEM, W JEJ IMIENIU.

ODSZKODOWANIA I OGRANICZENIAGWARANCJI —NIEZALEŻNIE OD OKOLICZNOŚCI FIRMA DSC NIE BĘDZIE
ZOBOWIĄZANA DO WYPŁATY ODSZKODOWAŃ ZA SZKODY SPECJALNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE LUB POŚREDNIE
W PRZYPADKU ROSZCZEŃ UZASADNIONYCH NARUSZENIEM GWARANCJI LUB UMOWY, ZANIEDBANIEM,
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ BEZWZGLĘDNĄ LUB INNĄ PODSTAWĄ PRAWNĄ. PRZYKŁADEM SZKÓD TEGO TYPU MOŻE BYĆ
UTRATA ZYSKÓW, OPROGRAMOWANIA LUB ZWIĄZANEGO Z NIM URZĄDZENIA, KOSZT KAPITAŁU, WYMIANY
URZĄDZENIA, INSTALACJI, USŁUG, PRZESTOJÓW, CZASU NABYWCY I ODSZKODOWAŃ DLA STRON TRZECICH, TAKICH JAK
KLIENCI, I ZNISZCZENIE MIENIA.

Firma DSC zaleca regularne testowanie całego systemu. Jednak nawet w przypadku częstego wykonywania testów, ze względu między
innymi na możliwość naruszenia urządzenia w sposób przestępczy lub przerwania obwodów elektrycznych OPROGRAMOWANIE
może nie działać zgodnie z oczekiwaniami.

Informacje dotyczące przepisów
DEKLARACJAMODYFIKACJI FCC— Firma Digital Security Controls nie dopuszcza dokonywania żadnych zmian ani
modyfikacji niniejszego urządzenia przez użytkownika. Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje mogą anulować prawo użytkownika do
korzystania ze sprzętu. Digital Security Controls n’approuve aucune modification apportée à l’appareil par l’utilisateur, quelle qu’en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d’utilisation de l’appareil par l’utilisateur.

OŚWIADCZENIAO ZAKŁÓCENIACH FCC I ISEDCANADA— To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC.
Działanie podlega dwóm następującym warunkom: (1) to urządzenie nie może powodować zakłóceń oraz (2) to urządzenie musi
odbierać zakłócenia zewnętrzne, które mogą spowodować jego nieprawidłowe działanie. Niniejsze urządzenie jest zgodne ze
standardami RSS (Radio Standards Specification) kanadyjskiego ministerstwa przemysłu dla produktów zwolnionych z licencjonowania.
Działanie podlega dwóm następującym warunkom: (1) to urządzenie nie może powodować zakłóceń oraz (2) to urządzenie musi
odbierać zakłócenia zewnętrzne, które mogą spowodować jego nieprawidłowe działanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'ISED Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes: (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter
tout brouillage radio électrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en comprom-ettre le fonctionnement.

INFORMACJA FCCDOTYCZĄCAURZĄDZENIA CYFROWEGO KLASY B —To urządzenie było testowane
i zostało uznane za zgodne z limitami dla urządzeń cyfrowych klasy B, określonymi w części 15 przepisów komisji FCC. Ograniczenia
określone w wyżej wymienionych przepisach mają za zadanie zapewnić odpowiednią ochronę przed zakłóceniami wywoływanymi przez
urządzenia instalowane w budynkach mieszkalnych. To urządzenie generuje, wykorzystuje i może emitować energię
o częstotliwościach radiowych i powodować zakłócenia łączności radiowej, jeżeli nie jest zainstalowane i użytkowane zgodnie
z zaleceniami. Nie można jednak zagwarantować, że zakłócenia nie będą występować w określonej instalacji. Jeżeli urządzenie zakłóca
odbiór sygnałów radiowych lub telewizyjnych, co można sprawdzić, wyłączając i ponownie włączając urządzenie, można eliminować
te zakłócenia przy użyciu jednej lub kilku następujących metod:

- Zmiana orientacji lub położenia anteny odbiorczej.

- Zwiększenie odległości między urządzeniem a odbiornikiem.

- Podłączenie urządzenia do gniazda sieci elektrycznej w obwodzie innym niż obwód, do którego jest podłączony odbiornik.

- Skonsultowanie się z dystrybutorem lub doświadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Model LE9080 Identyfikator FCC: F5318LE9080 IC: 160A-LE9080

Model 3G9080 Identyfikator FCC: F53173G9080 IC: 160A-3G9080

Model 3H9080 Identyfikator FCC: F53183H9080 IC: 160A-3H9080

Uwaga: Tylko modele LE9080, 3G9080 i 3H9080 mają atest UL/ULC.

INFORMACJA FCC/ISEDCANADADOTYCZĄCA SPRZĘTU BEZPRZEWODOWEGO

Sprzęt spełnia limity FCC i ISED Canada przedstawione dla środowiska niekontrolowanego. Antenę

należy zamontować i eksploatować przy zachowaniu minimalnej odległości 20 cm między urządzeniem promieniującym i ciałem.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux ray-onnements de la ISED Canada pour un environnement non contrôlé.
L'antenne doit être installé de façon à garder une distance minimale de 20 centimètres entre la source de rayonnements et votre
corps.

Wzmocnienie anteny musi być niższe niż: Gain de l'antenne doit être ci-dessous:

Pasmo częstotliwości / Bande de fréquence LE9080 3G9080 3H9080

GSM850/FDD V 1,3 dBi 1,4 dBi 1,3 dBi

PCS1900/FDD ii 6,8 dBi 6,7 dBi

LTE B2 6,8 dBi

LTE B4 4,6 dBi

LTE B5/B12/B13 1,3/1,2/2,2 dBi

Tego nadajnika nie można umieszczać obok ani eksploatować w połączeniu z inną anteną lub nadajnikiem. L'émetteur ne doit pas

être colocalisé ni fonctionner conjointement avec à autre antenne ou autre émetteur.

ETYKIETA FCC/IC: Ten nadajnik modułowy LE9080, 3G9080 lub 3H9080 jest oznaczony swoim własnym ID FCC lub numerem
IC. Po zainstalowaniu modułu w urządzeniu bazowym HS3256, HS3128 lub HS3032, gdy oznaczenie ID FCC/IC nie jest widoczne,
urządzenie bazowe należy opatrzyć etykietą odwołującą się do oznaczenia ID FCC i numeru IC zawartego w nim modułu. Etykieta ta jest
dostarczana razem z modułem, a osoba montująca nadajnik w innym urządzeniu jest odpowiedzialna za umieszczenie jej na
zewnętrznej powierzchni w sposób przedstawiony na rysunku. Le modulaire émetteur LE9080, 3G9080 ou 3H9080 est étiqueté avec
son propre ID FCC et le numéro IC. Lorsque le module est installé à l'intérieur du dispositif hôte HS3256, HS3128 ou HS3032 et la
FCC ID / IC du module ne soit pas visible, le dispositif d'accueil affiche l'étiquette fournie se référant à l'ID FCC et IC du module ci-
joint. Ce label est livré avec le module et il est de la responsabilité de l'intégrateur de l'appliquer à l'extérieur de l'enceinte, comme
indiqué dans la figure suivante.

© 2018Tyco Security Products Wszelkieprawa zastrzeżone. Pomoc techniczna:1 8003873630(Kanada iUSA) lub 9057603000 www.dsc.com
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